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PRESIDENT HERBERT

UWAGA:

Przed uzywaniem radiotelefonu upewnij sig¢ czy antena jest
podtaczona (wejscie ,,B” na tylnej $ciance urzadzenia) i czy
ustawiony jest SWR! Pominigcie w/w moze spowodowac
uszkodzenie stopnia koficowego w.cz., ktory nie jest objety
gwarancja.

GWARANCIJA NA RADIOTELEFON JEST WAZNA
TYLKO W KRAJU ZAKUPU TOWARU.

Witamy w §wiecie nowej generacji radiotelefonow CB.
Nowa gama radiotelefonéw PRESIDENT daje mozliwo$é
dostepu do sprzgtu CB o najwyzszej jakosci. Dzigki
zastosowaniu najnowszej technologii, ktora gwarantuje
wysoka jako$¢ komunikacji Twoj PRESIDENT HERBERT
jest najtrafniejszym wyborem satysfakcjonujacym
najbardziej wymagajacych uzytkownikéw CB Radio.
Aby wiadciwie wykorzysta¢ jego mozliwosci prosimy

o doktadne zapoznanie sig z niniejsza instrukcja obstugi ..
jeszcze przed zainstalowaniem i uzywaniem Twojego
radiotelefonu PRESIDENT HERBERT.

2. INSTALACJA ANTENY

- Generalnie, im dtuzsza antena tym lepsze bgda rezultaty
(zasigg tacznosci). Twoj dealer pomoze Ci wybrac
najodpowiedniejsza dla Ciebie anteng.

ANTENA SAMOCHODOWA

- Musi by¢ przymocowana do karoserii pojazdu w taki sposéb,
aby zapewniC jak najwigksza powierzchni¢ metalowa dookota

A. INSTALACJA RADIOTELEFONU

1. GDZIE 1 JAK ZAMONTOWAC RADIO

- wybierz miejsce, gdzie chcesz zamontowac¢ radiotelefon.

- sprawdz, czy nie bgdzie przeszkadzat w prowadzeniu pojazdu
(bezpieczenstwo jazdy) lub innym pasazerom. Pamigtaj, aby
zapewni¢ miejsce dla przewodu antenowego i zasilajacego.
Uzywajac uchwytu jako szablonu, zaznacz miejsce, w ktorym
beda wiercone otwory pod $ruby samogwintujace (3,2 mm).
Zwr6¢ uwage na to, aby nie uszkodzié instalacji elektryczne;j
samochodu podczas wiercenia otworow. Wybierz miejsce za-
montowania uchwytu mikrofonowego pamigtajac o tym, zeby

korzystanie z radiotelefonu nie przeszkadzato w kierowaniu

pojazdem.

anteny, z dala od wysokich spoileréw. Jesli Twéj samochod jest
wyposazony w anteng radiowa lub np. telefonu komérkowego,
staraj si¢ umie$ci¢ nowa anteng wyzej niz tamte.

- Kazda antena wymaga bardzo dobrego kontaktu elektrycznego
z powierzchnia, na ktorej jest umieszczona. W tym celu nalezy
delikatnie usuna¢ lakier z miejsca, w ktérym bgdzie zamonto-
wana antena, zwracajac uwagg na zabezpieczenie tego miejsca
przed korozja. Ta uwaga dotyczy rowniez miejsca zamontowa-
nia uchwytu antenowego.

- Po zamontowaniu anteny nalezy dofaczy¢ do niej kabel
koncentryczny, ktéry trzeba wprowadzi¢ do wnetrza pojazdu
i umiesci¢ w taki sposob aby nie byl narazony na naprezenia
i zgniecenie.

ANTENA BAZOWA

- Powinna by¢ umieszczona z dala od anten TV i innych metalo-
wych przedmiotow.

3. PODLACZENIE ZASILANIA

- Twoj PRESIDENT HERBERT jest zabezpieczony przed odwro-
ceniem biegunowosci. Jednakze przed wlaczeniem go powinie-
nes$ sprawdzi¢ wszystkie potaczenia. Radiotelefon wymaga zasi-
lania napigciem 13,8 V. Wigkszo$¢ samochodéw osobowych
i cigzarowych posiada ujemny biegun baterii potaczony z masa




(karoseria) pojazdu: tzw. ,minus na masie”. Jezeli w Twoim

przypadku tak nie jest, skonsultuj to z Twoim dealerem.

UWAGA

Cigzarowki posiadaja z reguty dwie baterie i instalacje
elektryczna 24 V. W tym przypadku koniecznym jest uzycie
przetwornicy napigcia 24V / 12V. Podtaczenie radiotelefonu
do napigcia 24V spowoduje jego powazne uszkodzenie

1 utratg gwarancji!!!

- Podlaczenie nalezy wykona¢ bezposrednio do zaciskow
baterii samochodowej. Zmniejsza to w znacznym stopniu

zaktécenia powodowane przez uktad zaptonowy w silnikach

benzynowych. Jezeli istnieje potrzeba przedtuzenia kabla
zasilajacego, nalezy uzy¢ przewodu tego samego typu.

- Podtacz CZERWONY przewdod do DODATNIEGO (+)
zacisku baterii.

- Podtacz CZARNY przewdd do UJEMNEGO (-) zacisku
baterii.

Po sprawdzeniu prawidtowosci podtaczenia przewodu
zasilajacego, mozna podtaczy¢ radiotelefon.

4. STROJENIE ANTENY

- Wybierz emisj¢ AM lub FM. Ustaw czestotliwo$¢ lezaca
w Srodku zakresu (kanat 20).

Umozliwia ptynna regulacjg czutosci odbiornika. Dla
tacznosci na dalsze odlegtosci nalezy je ustawi¢ w potoze
niu na max. W przypadku pracy w miejscach silnie nasyco-
nymi stacjami CB. thumik pomaga unikna¢ zaklocen od
pobliskich. silnych stacji. Regulujac wzmocnienie mozna
uzyskac lepszy, mniej zaktécony odbior dalszych, jak

1 bliskich stacji

4. Regulacja barwy tonu - TONE

- Przycisk regulacji barwy tonu. W pozycji wcisnietej tony
wysokie zostaja sthumione.

5. Przelacznik kanaléw (przyciski) / pokretlo zmiany
czgstotliwosci - CHANNEL SELECTOR

ROTARY KNOB

- Przyciski zmiany kanatow sa umieszczone na ptycie czoto-
wej radiotelefonu i na jego mikrofonie. Przyciskajac je
uzyskujemy zmiang kanatu, odpowiednio na wyzszy lub
nizszy. Kanat roboczy jest wyswietlany na wyswietlaczu

ciektokrystalicznym. Krok (odstgp) migdzykanatowy wyno-

si 10 kHz i nie moze by¢ zmieniony. Przy przytrzymaniu

przycisku powyzej | sek. uzyskujemy szybkie przestrajanie

co 5 kanalow. Zmiang kanatow uzyskujemy rowniez przez
pokrecanie pokrettem zmiany czgstotliwosci.

Odczyt SWR: Wlacz nadawanie i nacisnij przycisk SWR. Dolne
cyfry opisujace linijkg na wy$wietlaczu sg jednostkami SWR.
Warto$¢ SWR powinna by¢ jak najblizsza 1, natomiast wartosci
powyzej 2 $wiadcza o duzym niedopasowaniu anteny lub

o uszkodzeniu kabla antenowego. Tak duza wartos¢ SWR

moze tez by¢ przyczyna uszkodzenia stopnia mocy nadajnika.

B. UZYTKOWANIE RADIOTELEFONU

1. Regulacja glosnosci + wylacznik radiotelefonu - ON/OFF
- VOLUME

- Ustawienie tego pokretta w lewym skrajnym potozeniu
(zatrzask) powoduje wylaczenie radiotelefonu. Pokretto to
stuzy do regulacji gtosnosci odbioru.

2. Blokada szumoéw - SQUELCH

- Blokada szumoéw umozliwia komfortowy nastuch, gdyz thumi
szum styszalny migdzy transmisjami innych stacji. Pokrecajac
pokretlo blokady szuméw w prawo do punktu, w ktérym szum
styszalny z gtosnika zostaje gwaltownie przerwany, uzyskujemy
dobre ustawienie tego regulatora. Przy ustawieniu go w prawym
skrajnym potozeniu bgdg styszalne tylko pobliskie, silne stacje.
W skrajnym lewym potozeniu wiacza si¢ ASC - Automatyczna
Blokada Szumow.

3. Regulacja czulos$ci odbiornika (ttumik) - RF GAIN

.....

6. Wyswietlacz cieklokrystaliczny - DISPLAY

AM FM NB ANL HC DW
EMG SCAN

'\\S/RF :

- Wyswietlacz ciektokrystaliczny umieszczony na plycie czotowe)
radiotelefonu informuje m.in. o aktualnym kanale roboczym,
wtaczonych funkcjach oraz o sile sygnatu odbieranego (linijka).

7. Kanaly specjalne - CH 19/9

- Po nacisnieciu przycisku CH 19/9 radiotelefon zmienia czestotli-
wos$¢ robocza na kanat 19 (drogowy). Na wyswietlaczu pojawia
si¢ napis EMG. Po ponownym nacisnigciu tego przycisku uzysku-
jemy przetaczenie na kanat 9 (ratunkowy). Naciskajac przycisk
jeszcze raz, radiotelefon powraca na poprzedni kanat roboczy
Napis EMG znika z wy$wietlacza.

8. Skaner - SCAN

- Po naci$nigciu tego przycisku (blokada szumow wiaczona)
uzyskujemy mozliwo$¢ automatycznego przeszukiwania kana-
téw. Skaner przeszukuje czestotliwosci i zatrzymuje sig na za-
jetym kanale. Po uptuwie 5 sek. od ostatniej transmisji na tym
kanale skaner kontynuuje przeszukiwanie. Naci$nigcie przy-



cisku nadawania na mikrofonie automatycznie wytacza skaner.
Wiaczenie skanera jest sygnalizowane napisem SCAN na
wyswietlaczu cieklokrystalicznym.

9. Przelgcznik rodzaju emisji MODE

- Ten przefacznik shuzy do wybierania rodzaju emisji AM
lub FM.

UWAGA

Twoj korespondent musi uzywaé tego samego rodzaju emisji,

aby doszto do tacznoéci.

AM - moduluje amplitudy: stuzy do tacznoéci w terenie
zabudowanym i na $rednich dystansach.

FM - modulacja czgstotliwosci: stuzy do komunikacji ze
srednio oddalonymi stacjami w plaskim terenie i daje
lepsza jakos¢ tacznosci.

10. Podwdjny nastuch - DW (Dual Watch)

- Ta funkcja umozliwia jednoczesny nastuéh dwéch kanatéw:
9 AM lub 19 AM oraz aktualnego kanatu roboczego. Radiote-
lefon przeszukuje wtedy aktualnego kanatu roboczego. -
Radiotelefon przeszukuje wtedy przemiennie dwa kanaty,
zatrzymujac przeszukiwanie, jesli na jednym z nich pojawia
sig sygnat radiowy. Po zniknieciu sygnahu radiotelefon czeka
5 sek. po czym kontynuuje przeszukiwanie.

2 nalezy sprawdzi¢ potaczenia, anteng, kabel antenowy lub
wtyczke antenowa, gdyz $wiadczy to o niedopasowaniu
anteny do radiotelefonu. Wytaczenie tej funkcji uzyskuje-
my przez powtdrne nacisnigcie przycisku SWR.

14. Glosnik zewnetrzny (megafon) - PA

- Glo$nik zewnetrzny moze by¢ przytaczony do specjalnego

gniazda (PA.SP) usytuowanego na ptycie tylnej radiotelefonu.

Po wcisnigeiu przycisku PA stowa wypowiadane do mikrofo-
nu zostana skierowane do glo$nika zewngtrznego (megafonu)
a na wyswietlaczu pojawia sig napis PA.

15. Wyciszanie szumoéw i trzaskow - NB / ANL

- Po wcisnigeiu tego przycisku wiacza sig specjalny uktad
eliminujacy szumy i zaki6cenia pochodzace z instalacji
zaptonowej silnikéw benzynowych. Przy pracy emisja FM
mozliwe jest uzywanie tylko filtru NB. Wiaczenie odpowied-
niego filtru jest potwierdzane przez napisy NB, NB ANL.
Filtr ANL jest szczegdlnie przydatny do.pracy z odlegtymi
stacjami AM przy wylaczonej blokadzie szumow.

C. DANE TECHNICZNE

1. OGOLNE

- Aby uruchomi¢ podwdjny nastuch kanatu 19 i roboczego,
nalezy nacisna¢ przycisk DW. Po powtérnym naci$nigciu tego
przycisku uzyskujemy nastuch kanatu 9 i roboczego. Aby
wylaczy¢ tg funkcje nalezy jeszcze raz nacisnaé przycisk DW.

11. Regulacja wzmocnienia mikrofonu - MIC GAIN

- Stuzy do regulacji czutosci (wzmocnienia) mikrofonu. Jest to
przydatne w przypadku gdy pracujemy w $rodowisku o duzym
poziomie hatasu. Normalnie zaleca sig prace w 2/3 zakresu
regulacji tego pokretta.

12. Filtr interferencji - HI-CUT

- Filtr ten umozliwia redukcjg zaklocen interferencyjnych od stacjs
pracujacych na zblizonej czgstotliwosci (pobliskim kanale).
Uaktywnienie tej funkcji jest potwierdzane przez wys$wietlacz
napisem HC. Filtr wylacza sie poprzez powtdme naci$niecie
przycisku HI-CUT.

13. Miernik fali odbitej - SWR

- Ta funkcja umozliwia (podczas nadawania) pomiar dopasowania
anteny. Podczas nadawania nalezy przycisnaé¢ przycisk SWR. Na
wyswietlaczu pojawia sig napis SWR. Warto$¢ tego parametru
mozna teraz odczyta¢ z podziatki znajdujace;j sig¢ pod linijka
na wyswietlaczu cieklokrystalicznym. Jezeli odczyt przekracza

Liczba kanatow 40
Rodzaje emisji AM, FM
Zakres czgstotliwosci od 26,960 do 27,410 MHz
Impedancja anteny 50 ohm
Napigcie zasilania 13,8 V=
Wymiary 180 x 188 x 50 (mm)
Cigzar ok. 1,5 kg.
Akcesoria - mikrofon z uchwytem,
- uchwyt samochodowy,

2. NADAJNIK

Tolerancja czgstotliwosci

Moc nadajnika

Thumienie czestotliwosci
harmonicznych

Pasmo przenoszenia m.cz. 300 Hz

- kabel zasilajacy
z bezpiecznikiem

+/- 300 Hz
4 W AM/FM

lepsze niz 63 dB
do 3 kHz AM/FM

Czuloé¢ mikrofonu 1.0 mV

Pobor pradu : 1,8 A (z modulacja)
Znieksztalcenie nieliniowe max 1,8 %

3. ODBIORNIK

Czutos¢ przy 20 dB SINAD lepsze niz 0,4 pV (AM/FM)

Pasmo przenoszenia
Moc wyjéciowa m.cz.

300 Hz - do 3 kHz AM/FM
SW



- Czutos$¢ blokady szumow

- Thumienie czestotliwosci
lustrzanej

- Pobor pradu

lepsze niz 70 dB

min. 0,2 pV - | mV

500 maA / 800 mA max

TERAZ TWOJ RADIOTELEFON CB JEST GOTOWY

DO PRACY.

F. JAK NADAWAC I ODBIERAC INFORMACIJE

- po przeczytaniu instrukcji obstugi upewnij sig, czy Twoj
radiotelefon jest gotowy do dziatania (tzn. sprawdz czy

antena jest podtaczona,
- wybierz kanat (19 lub 28),

- wybierz modulacjg¢ (AM / FM), ktéra musi byé zgodna

z modulacja Twojego korespondenta,
- naci$nij przycisk PTT i przekaz informacje,

- jezeli uzywasz kanatu wywotawczego (19 lub 28) i nawia-

zates facznos¢, najlepiej przejdz na inny kanat aby
blokowa¢ kanalu wywotawczego.

nie

5,6 kQ

| - Modulacja 4 - Goéra / dot
2-RX 5 - Masa
3-TX 6 - Zasilanie

10

E. SLOWNIK

Mig¢dzynarodowy
alfabet fonetyczny

SLOWNIK TECHNICZNY

AM - modulacja amplitudv

A -alpha CB - pasmo obywatelskie

B bravq CH - kanat

C - charlie CW - telegrafia

D -delta" DW - podwéjny nashuich

E  -echo FM - modulacja

F - foxtrott czestotliwosci

G - golf GMT - czas Greenwich

B - ‘hot.el HF - wysoka czestotliwo$¢

I : md.na LF - niska czegstotliwosé

J - Julien LSB - wstega dolna SSB

K - k.110 RX odbiornik

L -is llrpa SSB system modulacj

M - mike Jednowstegowej

N - november SWR - wspoétczynnik fah

O - oscar stojacej

P - papa SWL - nastuchowiec

Q - quebec SW - krotkie fale

R -romeo TX nadajnik

S -sierra UHF - pasmo czestotliwoscl

T  -tango UHF

U - uniform USB - wstega gorna SSB

vV -victor VHF - pasmo czgstotliwosci

W - whiskey VHF

Y - yankee

Z -ulu

TN i
TABELA CZESTOTLIWOSCI

1 26,965 MHz 21 27,215 MHz
2 26,975 MHz 22 27,255 MHz
3 26,985 MHz 23 27,255 MHz
4 27,005 MHz 24 27,235 MHz
5 27,015 MHz 25 27,245 MHz
6 27,025 MHz 26 27,265 MHz
7 27,035 MHz 27 27,275 MHz
8 27,055 MHz 28 27,285 MHz
9 27,065 MHz 29 27,295 MHz
10 27,075 MHz 30 27,305 MHz
11 27,085 MHz 31 27,315 MHz
12 27,105 MHz 32 27,325 MHz
13 27,115 MHz 33 27,335 MHz
14 27,125 MHz 34 27,345 MHz
15 27,135 MHz 35 27,355 MHz
16 27,155 MHz 36 27,365 MHz
17 27,165 MHz 37 27,375 MHz
18 27,175 MHz 38 27,385 MHz
19 27,185 MHz 39 27,395 MHz
20 27,205 MHz 40 27,405 MHz
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UMOWA GWARANCYJNA NR .....ccovviivnrininnnns
NAZWA WYROBU

NUMER FABRYCZNY ....oooiiiiiiiiiiiiiieeiieeeieee CE @
. PRESIDENT ELECTRONICS POLAND zapewnia dobrg jako$¢ i sprawne dzialanie sprzgtu, na ktéry jest wydana niniejsza karta gwarancvina w okresie 12 miesiecs

od daty sprzedazy (wydania). ’
] ::IE?H‘)]E:T ELECTRONICS POLAND zobowigzuje si¢ do naprawy wyrobu w ciggu 14 dni roboczych od daty dostarczenia wyrobu do serwisu

celu dokonania naprawy gwarancyjnej nabywca zobowiazuje si ¢ 2 Z i z 4 i i j

S j \ 3zuje si¢ dostarczy¢ uszkodzony sprzet wraz z wazng kartg gwarancyjng do punktu zobowigzanego do przyjecis
learanqa traci wafinos’sé w wyniku uszkodzenia sprzetu na skutek niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania i przechowywania wyrobu, usuniecia
plomb, dok.onywnma napraw przez osoby nieuprawnione. UWAGA: Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych oraz stopnia koficowego mocy w.cz
. Gwarant nie odpowiada za wady wynikle po sprzedazy na skutek zdarzen losowych i innych okolicznosci, za ktére nie odpowiad producent ani sprzedawca

. Karta gwarancyjn.a jest jedynym dokumentem bedacym podstawa do wykonania naprawy gwarancyjnej i dodatkowych nieodplatnych programowan.
. Napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych dokonuje serwis firmy: ;

PRESIDENT ELECTRONICS POLAND Sp. z o.0.
42-200 Czestochowa, ul. Kiedrzyiska 24/32, tel./fax (034) 365-19-82; 324-69-82

data sprzedazy

podpis 1 pieczg¢ gwaranta

Naprawy serwisowe 1

Data przyjgcia

Data wydania

Uwagi

DECLARATION DE CONFORMITE
CERTIFICATE OF CONFORMITY
DECLARACION DE CONFORMIDAD
KONFORMITATSERKLARUNG

Nous, GROUPE PRESIDENT ELEC TRONICS, Route de Sete, BP 100 34540 Bataruc FRANCE
We GROUPE PRESIDENT FLECTRONICS Route de Sete. BP 100 34540 Balaruc
FRANCE,

~iosotros. GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS, Koute de Sére BP100- 34540 Balaruc-France
s SROUPE PRESIDENT ELECTRONICS Route as Séte BP 100 34540 Balaruc
“RANCE

Ueciazons. sous notre seule responsabilire que | emetteur-recepteur de radiocommumcatiun L B
leciare on ous own responsibility that the OB radio-communication transceiver
feciaraimos Baic nuestra (esponsabilidad. que el radioteiéfono CB 27.

=rkiaren. aul eigene Verantwortung daf3 der CB Funk Sender-Empfanger .

Marque < Brand Marce - Marke PRESIDEN1
Maodele Model Modeio Modell HERBERT

est conforme auy cugences vssentieltes de ia Direct v 2t (ARIcle b iransposees ¢
epislation dationdie. anstgu sux Normes Furopectines suivantes

« in conformity with the . ~ential requirements of the Directive 199475:C E i Arch 3
idaptee to the national law. as well as with the following European Standara

as conforme a las exigencias esenciales del articulo 3 de la Directiva 1999/5/CE rranspuesias
1 ia legislacion nacionail asi (oMo A ids Normas Luropeas siguientes

\n Konformitat ist mit der wesentichen Antorderungen der B & TTE Richtlinie 1999/5/CE
‘Artikel 3) aut Hie nationale Gesetzen umgestelit wie mit den folgenden europaischen
Normen

TN 00 13 (1901 PN 00 13S-2 (20000 £ 1S 300 438 (19%S) F N 0h 333 2 (20008

saiaruc e e e den 26/03/200)

TR I’\“‘ e
tean-Cribert MULLER
{hrecteur (ieneral
weneral Manage
Director General
Seschéaftstihrer

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My GROUPE PRESIDENT ELECTRONICS,
Route de Sete BP 100-34540 Balaruc-Francja
Deklarujemy, na wiasna odpowiedzialnos¢,

ze radiotelefon CB

Marka: PRESIDENT
Model: HERBERT

jest zgodny z zasadniczymi wymogami zawartymi

w Dyrektywie 1999/5/CE (Artykut 3) dostosowanymi
do prawa narodowego jak i do nastepujacych
Standardow Europejskich:

ETS 300 135 (1991) /

EN 300 135-2 (2000) /

ETS 300 433 (1995) / :
EN 300 433-2 (2000) ‘

Balaruc 26.03:2001 \

Jean-Gilbert MULLER
Dyrektor Generalny




LABORATORIUM BADAN

A
!A\ URZADZEN TELEKOMUNIKACYJNYCH

INSTYTUT LACZNOSCI
04-894 Warszawa, ul. Szachowa 1

POTWIERDZENIE ZGODNOSCI

Confirmation of Conformity
Nr 160/2004

Dla (For) President Electronics Poland Spélka z o.0.
42-200 Czestochowa, ul. Kiedrzynska 24/32.

Nazwa i typ wrzqdzenia radiotelefon President Herbert.

(Product name and type)

Wersje (Variants): President Herbert ASC.

Producent (Manufacturer): .  Groupe President Electronics.

7 p . diotelefc b bazowy,
dopr-:ywp&uewﬁmﬁwosuCBZ7MH:.

Podstawowe parametry (Basic meiers).

Zakres przestrajania od 26.960 MHz do 27.410 MHz.

czestotiwosci:

Zakres przelgezania kanaly pasma CB 27 MHz wg CEPT.

czgstotliwosei

nadajnika i odbiornika:

Ligzba kanaléw radiowych: 40,

Odstep rruedzvb‘malowv 10kHz

Rodzay module (F3E).
= amphmdovm dwuwstegowa (ASE).

Znamionowa moc nadajnika: <4 W (36 dBm).

Rodzaj i impedancja anteny:  ziacze antenowe 50 Q (typu UHF)

Opcje wyposazenia ASC (Automatic Squelch Control) - tylko w wersji President Herbert ASC.

strona 122 ~

PRESHIENT
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; ANTENY CB

POTWIERDZENIE ZGODNOSCI Nr 160/2004 (c.d.)

Na podstawie analizy dokumentacji i pozytywnych wynikéw wyknn-.nv& waesulq badxn md:o(eldanow CB

o nazwie President Herbert lub President Herbert ASC (por 01500804}, sie:

- wprzypadku pracy radiotelefc i (F3E)
zasadniczymi ustalonymi wediug norm E’\ 300 135-1/ EN 300 135-2;

- w przypadku pracy r 3 (A3 §¢ z wymaga-
niami zasadniczymi ustalonymi wedhig norm EN 300 433-1 1 EN 300 433 2, 2 wyjatikiem mecy nadajnika,
ktbrej wmusc znamionowa wynosi 4 W (fali nosnej), a warto$¢ graniczna okreslona w powolanych

B Z wymag;

h 1 W.0d to jest d Ine ze wzgledu na przepisy stosowane przez URTIP.
« ETSIEN 300 135-1 V1.1.2 (2000-08). El bility and Radio Matters (ERM):
;\ngl&Modnlan:d Citizens Band radio equipment (CEPT PR 27 Radno Equipment); Part i: Technical
and methods of
= ETSIEN 300 135-2 Vhi1.1 (2000-08). bility and Radio Matters (ERM);

Angle-Modulated Citizens Band radio equipment (CEPT PR 27 Radio I‘qummem) Part 2. Harmomzed EN
covering essential requirements under article 3.2 of the R&TTE Directive

= ETSI EN 300 433-1 V1.1.3 {(2000-12). El d Radio Matters (ERM);
Land Mobile Service: Double Side Band (DSB) and/or Single Side Band {SSB) amplitude modulated Citizens
Band radio equipment: Part 1: Technical characteristics and methads of measurement.

+ ETSI EN300433-2 V1.1.2 (2000-12). Ele i and Radio Matters (ERM);
Land Mobile Service; Double Side Band (DSB) and/or Single Side Band (SSB) amplmxdc modulated Citizens
Band radio equipment; Part 2: Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2 of the RETTE

Directive
Kierownik Laboratorium Petnomocnik Dyrektora
Badan Radiokomunikacyjaych ds Badan i Ce cm-f k:u:p
By // /) /
L G
doc. dr inz. A. Karwowska-Lamparska mgr mz. Adam Borowsk:

‘Warszawa, dma 29 04.2004 r.
Biuro Ohuug: :(hcluz tel +48 22 5128 334, faks 48 22 5128 435: c-mail: lab_bad@itl waw.pl
Sprawozdanie 2 badaf znajduje si¢ w Instytucie Lacznosci w Warszawie nr akt: BOK-117/2004.

strona 222

ANTENY SAMOCHODOWE
Dlugosé Zysk Moc Waga Dlugos¢
T ateny fali (dBi) W) (k,f) (m%n)
CAROLINA 172 +3 120 0,110 430
HAWAII 12 +3 150 0,140 720
KENTUCKY 1/4 +3 100 0,300 750
WASHINGTON 12 +3 150 0,275 850
IOWA 12 +4 200 0,150 1020
INDIANA 1/2 +2 300 0,130 1250
ALABAMA 5/8 +5 1500 0,425 1450
NEW MEXICO 5/8 ) 500 0,350 1500
MARYLAND 7/8 +5 500 0,250 1550
OREGON 5/8 +4 500 0,300 1550
ANTENY MAGNETYCZNE
NEW YORK 1/4 +1 25 0,100 310
FLORIDA 1/4 +1 50 0,400 450
ML 145 ARD 5/8 +6 600 1,450 1500
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CAROLINA TAWALL KENTUCKY WASHINGTON



Kraje, w ktorych obowiazuja szczegélne ograniczenia:

AT | BE |DK| FI [ FR [DE|[GR| IE | IT | LU |NL|PT|ES|SE|GB| IS [NO|CH|PL
Licencja OO, Q0| |O® @ @ O

Rejestracja ) 0]
AM OO0 D0 ® ®
AM tylko kanaty 4-12 CD

BLU/SSB OO0 0) 0]10) ® ®

Kraje, w ktérych panstwowe przepisy zezwalaja na maksymalng moc transmisji do limitu ustalonego
przez (harmonizowany) uzgodniony standard, podany do wiadomosci w 4. akapicie stosownego
(harmonizowanego) uzgodnionego standardu EN 300 433.

AT (BE[DK| FI | FR{DE|GR| IE | IT | LU[NL|PT|ES| SE|GB| IS |NO|CH| PL
4W AM ; v 4
12W pep BLU 4 4
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